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Rozdzial 1

liver Oliphant miat juz sto lat, lecz umyst niezwykle

jasny. Na nieszczescie dla niego.

Byt to umyst tak przenikliwy, a zarazem tak subtelny,

ze chociaz tamat wiele praw moralnych, dbat réwniez
o czysto$¢ sumienia swego wiasciciela. Umyst tak przebiegty, ze Oli-
ver Oliphant nigdy nie wpadal w omal niemozliwe do uniknigcia
pulapki codziennego zycia: nigdy si¢ nie ozenit, nigdy nie zabiegat
o zaden urzad polityczny i nigdy nie miat przyjaciela, ktéremu by
ufat bez reszty.

I oto whasnie teraz, przebywajac w swej wielkiej, doskonale
strzezonej i potozonej na uboczu, acz oddalonej ledwie o dziesig¢
mil od Biatego Domu posiadtosci, Oliver Oliphant, najbogatszy
czlowiek w Ameryce i prawdopodobnie najbardziej wptywowa oso-
ba prywatna tego kontynentu, oczekiwat przybycia swojego chrzes-
niaka, Prokuratora Generalnego Stanéw Zjednoczonych, Christia-
na Klee.

Czar osobisty Oliphanta réwnat si¢ jego btyskotliwosci. Nato-
miast jego potgga wspierata si¢ na obu tych talentach. I nawet teraz,
gdy juz osiagnat mocno zaawansowany wiek stu lat, jego rady byly
cenione tak dalece, iz wielu ludzi, sktonnych polega¢ na jego anali-

tycznych zdolnosciach, zwato go wprost Wyrocznia.



Jako doradca prezydentéw Wyrocznia przepowiadat kryzysy
ekonomiczne, wiclkie krachy na Wall Street, spadki kursu dolara,
odplywy kapitatu zagranicznego czy oszalale wahania cen ropy. Prze-
powiedzial zaréwno polityczny ferment w Zwiazku Radzieckim, jak
i nieoczekiwane wybuchy sympatii dotychczasowych rywali z Partii
Republikariskiej i Demokratycznej. Lecz nade wszystko zgromadzit
dziesie¢ miliardéw dolaréw. Jest rzecza naturalna, ze rady tak bo-
gatego czfowieka musialy by¢ cenione, cho¢by nawet byly zte. Ale
Wyrocznia prawie nigdy nie popetniat omytek.

Lecz teraz, w Wielki Piatek, gtéwnym zmartwieniem Wyroczni
byta jedna zasadnicza sprawa: przyjecie urodzinowe gwoli uczczenia
stu lat jego pobytu na ziemi. Przyjecie majace si¢ odby¢ w Niedzielg
Wielkanocna w Ogrodzie Rézanym Bialego Domu, ktérego go-
spodarzem miat by¢ nie kto inny, jak tylko sam prezydent Stanéw
Zjednoczonych, Francis Xavier Kennedy.

Byta to drobna préznos¢ ze strony Wyroczni, fake, iz owa spek-
takularna uroczysto$¢ sprawiata mu az tak wiele radosci. Na jedna
krétka chwile $wiat znéw sobie o nim przypomni. Lecz bedzie to,

pomyslat ze smutkiem, jego ostatnie pojawienie si¢ na deskach sceny.

W Rzymie, w tenze sam Wielki Piatek, siedmiu terrorystéw do-
konywato ostatnich przygotowarn do zamachu na papieza. Owa
grupa — zfozona z czterech mezczyzn i trzech kobiet — wierzyla, ze
stanowi rekojmie wyzwolenia ludzkosci. Dlatego tez jej cztonkowie
nazwali samych siebie Chrystusami Przemocy.

Przywoédca tej jakze szczegblnej grupy byt mtody Whoch, cztowiek
dobrze obeznany z praktyka terroryzmu. Z mysla o tej konkretne;
operadji przyjal pseudonim Romeo. Zadowalato to jego mlodziericze
poczucie ironii, sentymentalny charakter tego miana za$ ostadzat mu

wysublimowanie intelektualne umitowanie ludzkosci.



W Wielki Piatek, péznym popotudniem, Romeo odpoczywat
w pewnym bezpiecznym schronieniu, ktére zapewnita mu Migdzy-
narodéwka Sto. Lezac na zmigtych przescieradtach, poplamionych
popiotem z papieroséw i wilgocia nocnego spotnienia, czytat kie-
szonkowe wydanie Braci Karamazow. Migsien tydki ogarngt mu
skurcz, spowodowany by¢ moze napigciem nerwowym, a by¢ moze
zwyczajnym strachem. Niewazne. Sam przejdzie, tak jak zazwyczaj
przechodzit. Niemniej obecna misja byla tak odmienna, tak bar-
dzo skomplikowana i pociagata za sobg tak wiele niebezpieczeristw
wzgledem ciata i ducha! W tej akgji rzeczywiscie bedzie Chrystusem
Przemocy. Owo miano wydalo mu si¢ nagle tak jezuickie, ze przy-
prawito go o wybuch $miechu.

Romeo przyszedt na $wiat jako Armando Giangi, zrodzony
z bogatych rodzicéw, przedstawicieli wyzszych sfer, ktérzy poddali
go rozlaztemu, luksusowemu i klerykalnemu systemowi wycho-
wania, straszliwej kombinacji oddzialywar, ktére tak dalece ranity
jego ascetyczng nature, ze w wieku szesnastu lat wyrzekt si¢ wszel-
kich doczesnych débr oraz przynaleznosci do Kosciota katolickiego.
Totez w wieku dwudziestu trzech lat, c6z mogloby by¢ dlari wigk-
szym przejawem buntu niz zabicie papieza? A jednak Romeo na-
dal odczuwat przesadny Iek. Jako chlopiec byt bierzmowany przez
kardynata w czerwonym kapeluszu. Weiaz jeszcze pamigtat ten zto-
wrézbny czerwony kapelusz, kapelusz tej samej barwy, co wszystkie
ognie piekla.

Tak wigc utwierdzony przez Boga w kazdym z rytuatéw, Romeo
gotowat si¢ do popetnienia zbrodni tak strasznej, by setki milio-
néw istot ludzkich przekleto jego imig, gdyz wowezas jego prawdzi-
we imi¢ wychynie wreszcie z cienia. Albowiem zostanie pojmany.
To whasnie bylo czescig planu. Lecz w swoim czasie on, Romeo,
zostanie okrzyknigty bohaterem, ktéry dopomégt zmieni¢ istnie-
jacy okrutny porzadek spoteczny. To, co w jednym wicku zostato

okrzykniete infamia, w nastgpnym bedzie uznane za $wigtosé. I na



odwrét, pomyslal z usmiechem. Pierwszy papiez, ktéry cale wieki
temu przybrat imi¢ Innocentego — a wigc niewinnego — wydat bulle
przyzwalajacq na tortury, totez wielbiono go za propagowanie nie-
ztomnej wiary w mozno$¢ uratowania heretyckich dusz.

Mtiodzieficzemu poczuciu ironii Romea odpowiadalo réwniez
to, ze Koscidt z cala pewnoscia wyniesie na ottarze papieza, ktérego
on zaplanowatl usunaé ze §wiata. A zatem to wiasnie on stworzy
nowego $wigtego. Jakze ich nienawidzit, wszystkich tych papiezy!
Ten caly Innocenty, Pius, Benedykt! Och, stanowczo zbyt wielu
sposrod nich okrzyknigto $wigtymi, cho¢ byli tylko zachtannymi
na bogactwo ciemiezycielami prawdziwej wiary i ludzkiej wolnosci,
nadetymi szamanami zdolnymi dtawi¢ wszystkich nedzarzy $wiata
magia swej ignorancji i odpowiada¢ gleboka pogarda na ich tatwo-
wiernosé.

On, Romeo, jeden z Pierwszych Stu Chrystuséw Przemocy,
pomoze zetrze¢ z powierzchni ziemi t¢ prymitywna magie. Wul-
garnie nazywana banda terrorystéw, Pierwsza Setka obejmowata
zasiggiem swych wplywéw Japonie¢, Niemcy, Wlochy, Hiszpanie,
a nawet tulipanowa Holandi¢. Warto zauwazy¢, ze w Ameryce nie
byto zadnych przedstawicieli Pierwszej Setki. Bo tamta demokragja,
tamto miejsce narodzin wolnosci, wydawalo na $wiat co najwyzej
intelektualnych rewolucjonistow, ktérzy mdleli na widok krwi. Re-
wolucjonistéw podktadajacych bomby w pustych budynkach, po
uprzednim ostrzezeniu ludzi, by je opuscili. Buntownikéw, ktérzy
uznali, ze publiczna kopulacja na schodach instytucji paristwowych
jest aktem idealistycznej rebelii. Jakze godni byli oni pogardy! Nic
dziwnego, ze Ameryka nie przysporzyla Pierwszej Setce ani jednego
czlowieka.

Romeo przerwal swe marzenia na jawie. Tam do licha, nie byto
ich nawet stu! Moze ledwie pig¢dziesigciu albo szes¢dziesigeiu, gdyz
tamta cyfra byta czysto symboliczna. Jedynym faktem nieulegaja-

cym zadnej watpliwosci bylo po prostu to, ze on, Romeo, nalezat



do grupy Pierwszych Stu, podobnie jak jego przyjaciel i wspétkon-
spirator, Yabril.

W jednym z wielu ko$ciotéw Rzymu uderzono w dzwony. Do-
chodzita niemal szésta wieczér. Za godzing przybedzie Yabril, zeby
jeszeze raz sprawdzi¢ caly mechanizm skomplikowanej operacji. Za-
bicie papieza bedzie wstgpnym ruchem wspaniale obmyslonej partii
szachéw, serii $miatych aktdw, ktére zachwycity romantyczng dusze
Romea.

Yabril byl jedynym cztowiekiem, ktéry zdotal wzbudzi¢ po-
dziw Romea, zaréwno pod wzgledem fizycznym, jak i umysto-
wym. Yabril znat wszelkie matactwa rzadéw, hipokryzje legalne;
wladzy, zgubny optymizm idealistow, zadziwiajace uchybienia pod
wzgledem lojalnosci u nawet najbardziej oddanych terrorystéw.
Lecz nade wszystko Yabril byt geniuszem walki rewolucyjnej. Po-
gardzat wszelkimi drobnymi przejawami taski i infantylnej litosci,
whasciwymi dla wigkszosci ludzi. Miat tylko jeden cel: oswobodze-
nie przysztosci.

I Yabril byt bardziej wyzbyty litosci, niz to nawet Romeo mégt
sobie wyobrazi¢. Romeo mordowal niewinnych ludzi, zdradzat ro-
dzicéw i przyjacidl, zabit sedziego, ktdry pewnego razu udzielit mu
ochrony. Romeo rozumial, ze zabdjstwo polityczne moze by¢ ro-
dzajem szaleristwa — i gotéw byt zaptaci¢ t¢ ceng. Ale kiedy Yabril
powiedzial mu: , Jezeli nie potrafisz wrzuci¢ bomby do przedszkola,
to nie bedziesz prawdziwym rewolucjonistg’, Romeo odpowiedziat:
»Tak, chyba nigdy nie potrafi¢ tego zrobi¢”.

Za to mogt zgladzi¢ papieza.

Niemniej podczas ostatnich ciemnych rzymskich nocy, po-
twornie male monstra, zaledwie plody snéw, okryly cialo Romea
saczonym z lodu potem.

Romeo westchnal, zsunat si¢ ze swego brudnego barlogu, aby
wzigé prysznic i ogoli¢ si¢, nim przybedzie Yabril. Wiedziat, ze Yabril

oceni jego czysto$¢ jako dobry znak, znak, iz morale grupy w obliczu



nadchodzacej akdji jest wysokie. Yabril, tak jak i wielu jemu podob-
nych, wierzyt w znaczenie niewielkiej cho¢by dozy przepychu i blas-

ku. Romeo, prawdziwy asceta, mégt zy¢ nawet w tajnie.

Kroczac przez ulice Rzymu wprost do kryjéwki Romea, Yabril nie
zaniechat swych zwyklych §rodkéw ostroznosci. Lecz tak naprawde
wszystko opierato si¢ raczej na wewngtrznym poczuciu lojalnosci
kadr bojownikéw, na uczciwosci Pierwszych Stu. Cho¢ oni — po-
dobnie zreszta jak i Romeo — nie znali prawdziwego zasi¢gu swojej
misji.

Yabril byl Arabem, ktéry bez trudu mégt uchodzi¢ za Sycylij-
czyka, podobnie jak spora cz¢$¢ jego ziomkéw. Miat szczupla, ciem-
na twarz, lecz dolna jej czg$¢, broda oraz szczgka, byty zadziwiajaco
masywne i grube, jak gdyby natura wyposazyla je w dodatkowa
warstwe kosci. Totez zapuszczat jedwabiste runo brody, by ukry¢
owa masywno$¢. Lecz kiedy przydzielano go do jakiej$ operacji,
golit si¢ starannie. Bo jako Aniot Smierci ukazywal wrogowi swa
prawdziwa twarz.

Oczy Yabrila byty bladobrazowe, we wlosach miat tylko poje-
dyncze pasma siwizny, a ocigzato$¢ szczgki powtarzata si¢ w potez-
nej budowie klatki piersiowej i barkéw. Nogi — w stosunku do tuto-
wia — miat bardzo dtugie. Maskowaly one do$¢ skutecznie zawartg
w swych migéniach moc. Nic jednak nie byto w stanie ukry¢ bystrej
inteligendji jego oczu.

Yabril nie znosit ideologii Pierwszych Stu. Uwazal jg za mod-
na sztuczke reklamowa, pogardzat jej formalnym wyrzeczeniem si¢
posiadania débr materialnych. Ci ksztalceni na uniwersytetach re-
wolucjonisci, tacy jak Romeo, byli zbyt romantyczni w swym ide-
alizmie, zbyt niech¢tni kompromisowi. Yabril rozumial, ze odrobi-

na zepsucia w zaczynie rewolugji jest rzecza konieczna.



Juz dawno temu porzucil cala moralna préznosé. Miat czyste
sumienie, wasciwe ludziom, kedrzy wierza i wiedzg, iz calg swa du-
sz¢ poswiecaja ludzkosci. I nigdy nie robit sobie wyrzutow, jezeli
dokonywat czego$ z mysla o wlasnym, prywatnym interesie. Zawie-
ral czgsto umowy z szejkami naftowymi, ktérzy pragneli si¢ pozby¢
swych politycznych rywali. Dokonywat sporadycznych morderstw
na zaméwienie nowo kreowanych gtéw padsew afrykanskich, owych
politykéw, keérzy — choé wyksztatceni w Oksfordzie — nie pozbyli
si¢ jeszcze swych starych nawykdw. Nie stronit tez od aktdw terroru
na rzecz przerdznych szacownych przywédcéw politycznych, tych,
ktérzy posiedli juz wszystko na $wiecie, z wyjatkiem wladzy nad
zyciem i $miercia.

Owe poczynania nigdy nie dotarty do $wiadomosci Pierwszych
Stu. Rzecz jasna, nie zwierzat si¢ tez z tych spraw Romeowi. Brat
honoraria od holenderskich, angielskich i amerykanskich towa-
rzystw naftowych, pienigdze od rosyjskiego i japonskiego wywiadu,
a nawet — juz bardzo dawno temu — przyjat réwniez zaptat¢ od ame-
rykaniskiej CIA za niezwykle delikatna, tajng misj¢ skrytobdjcza.
Ale wszystko to zdarzyto si¢ juz dawno, kiedy byl jeszcze znacznie
miodszy.

Teraz zyt catkiem dostatnio i wcale nie byt asceta. W koricu na-
cierpial si¢ kiedy$ biedy, cho¢ nie urodzit sie biedakiem. Lubit dobre
wino i wyszukane potrawy, sypial w luksusowych hotelach, cenit
sobie hazard i czesto ulegal ekstazie zmystowych zespolen z kobieta.
Zwykt za to placi¢ pienigdzmi, podarunkami lub tez jedynie osobi-
stym czarem. Bat si¢ natomiast milosci romantyczne;.

Mimo tych ,rewolucyjnych stabostek” Yabril stynat w swych
kregach z niezwyktej sity woli. Nie odczuwat zadnego leku przed
$miercia, co dalo si¢ jeszcze zrozumied, a nadto — rzecz szczegdlna —
nie bat si¢ wcale bélu. I moze z tego powodu byt taki bezwzgledny.

Wykazal si¢ w ciagu lat. Nie sposéb go bylo ztama¢ zadnym

rodzajem fizycznej czy psychicznej perswazji. Przezyl wigzienie



w Grecji, Frangji i Rosji, a takze dwa miesiace przestuchan prowa-
dzonych przez izraelskie stuzby bezpieczeristwa, kedrych znajomosé
rzeczy wzbudzita jego podziw. Wytrzymat by¢ moze dlatego, iz jego
ciato, dreczone nazbyt dlugo, bronito si¢ w korcu utrata czucia.
W koticu wszyscy to zrozumieli: pod wptywem bélu Yabril zamie-
niat si¢ w granit.

Kiedy sam wigzit innych, czgsto oczarowywal swoje ofiary. Fak,
ze sam wyczuwal w sobie pewne szaleristwo, byt czgscia jego czaru,
a nadrto czgscig leku, jaki wywolywat. A moze rzecz thwita w tym,
ze w jego okrucieristwach brak byto ztosliwosci? Ogoélnie rzecz bio-
rac, umiat cieszy¢ si¢ zyciem, byl radosnym terrorysta. Nawet teraz
radowat si¢ wonia Rzymu i wielkopigtkowym zmierzchem, wypel-
nionym biciem niezliczonych dzwondw. A przeciez przygotowywat
najbardziej niebezpieczna akcjg swego zycia.

Wszystko bylo na swoim miejscu. Sekcja Romea. Bo gru-
pa dowodzona przez Yabrila miata przyjecha¢ do Rzymu dopiero
nastgpnego dnia. Obie sekcje mialy si¢ znajdowa¢ w oddzielnych
kryjéwkach, a faczno$¢ migdzy nimi winni stanowié¢ jedynie ich
dwaj przywddcy. Yabril wierzyl, iz jest to wielka chwila. Ta nadcho-
dzaca Niedziela Wielkanocna — a takze dalsze dni — wejdg bowiem
w sklad wielkiego cyklu tworzenia.

On, Yabril, pchnie narody drogami, po ktérych dotad nie
o$mielaly si¢ nawet stapaé. Odrzuci zwierzchno$¢ wszystkich swych
mrocznych panéw — stang si¢ oni teraz zaledwie jego pionkami —
i poswieci ich wszystkich, nawet biednego Romea. Jedynie $mieré
lub nerwy moga pokrzyzowa¢ jego plany. Lub, by by¢ blizszym
prawdy, jeden z setki mozliwych btedéw w trudnej rachubie czasu.
Lecz cata operacja byta tak skomplikowana i tak pomystowa, ze az
sprawiata mu rado$¢. Przystanat na chwile, by méc si¢ rozkoszowad
picknem katedralnych wiez, widokiem uszczesliwionych twarzy
mieszkadcéw Rzymu i swymi melodramatycznymi spekulacjami na

temat przysztosci.



Ale jak wszyscy ludzie, ktérzy sadza, ze potrafia zmieni¢ bieg
historii jedynie za sprawa swej wiasnej woli, wlasnej inteligencji
i sily, Yabril nie przykladat godziwej wagi do przypadkéw i zbiegéw
wydarzenri dziejowych ani tez do prawdopodobienstwa, ze moga ist-
nie¢ ludzie jeszcze grozniejsi od niego. Ludzie wychowani wewnatrz
sztywnych struktur spolecznych, strojni w maski dobrotliwych
twércdw prawa, a jednak daleko bardziej bezwzgledni i okrutni.

Podczas gdy obserwowat na ulicach Rzymu poboznych i rados-
nych pielgrzyméw, ufnych we wszechmoc Boga, przepetnialo go
poczucie whasnej niezwycigzonosci. On — najzwyczajniej wykroczy
poza zasi¢g przebaczenia ich Boga, gdyz w najodleglejszych kresach
zka musi sie z koniecznosci zaczynaé dobro.

Yabril znajdowat si¢ teraz w jednej z najubozszych dzielnic Rzy-
mu, gdzie fatwiej bylo ludzi zastraszy¢ lub przekupié¢. Kiedy dotart
do kryjéwki Romea, zapadt wlasnie zmierzch. Stara czteropigtrowa
kamienica miata duze podworko, przegrodzone w potowie kamien-
nym murem. Wszystkie tutejsze mieszkania kontrolowaty organa
podziemnego ruchu rewolucyjnego. Yabrila wpuscita jedna z trzech
kobiet-cztonkin sekcji Romea. Byta chuda, ubrana w dzinsy i nie-
bieska drelichowa koszulg, rozpigtg niemal az do pasa. Nie nosita
stanika, ale nie sposéb bylo dopatrzy¢ si¢ jakiejkolwiek kraglosci jej
piersi. Brala juz przedtem udzial w jednej z operacji Yabrila. Nie
lubit jej, ale podziwiat jej zawzigto$¢. Start si¢ z nig kiedy$ w kiétni,
lecz ona nie zmienifa zdania.

Kobieta nosita imi¢ Annee. Kruczoczarne wlosy przyciete miata
na pazia, co by¢ moze schlebiato jej twarzy o silnych, topornych
rysach, ale zarazem zwracalo uwagg na ptomienne oczy, ktére mie-
rzyly kazdego — nawet Romea i Yabrila — z przedziwna jaka$ furia.
Nie pouczono jej jeszcze w petni co do zadari misji, lecz samo po-
jawienie si¢ Yabrila uswiadomito jej, ze bedzie to rzecz najwyzszej
wagi. Usmiechneta si¢ bez stowa, a nastgpnie zamkneta drzwi, gdy
tylko Yabril wszedt do $rodka.



Yabril zauwazyl z obrzydzeniem, ze wnetrze domu stalo si¢
dziwnie plugawe. Brudne naczynia i szklanki, resztki jedzenia roz-
rzucone w salonie, podtoga zastana gazetami. Sekcja Romea sktadata
si¢ z czterech mezezyzn i trzech kobiet; wszyscy byli Wlochami. Ko-
biety odmawialy sprzatania; wykonywanie domowych prac w czasie
akgji byto sprzeczne z ich rewolucyjng wiara, chyba ze mezezyzni
zechcieliby dzieli¢ z nimi wszystkie te obowiazki. MezczyZni, stu-
denci uniwersytetu, ludzie wciaz jeszcze miodzi, podzielali wpraw-
dzie owa wiar¢ w prawa kobiet, lecz byli tez skadinad ukochanymi
synkami swoich wloskich matek, a ponadto wiedzieli, ze sekcje
positkowe oczyszcza przeciez dom z wszelkich kompromitujacych
$ladéw. Milczace porozumienie zasadzalo si¢ na tym, iz brud miano
ignorowad. Draznit on co najwyzej Yabrila.

Powiedzial wigc do Annee: ,,Alez z was $winie”. Annee spojrzata
nan z chtodna pogarda.

— Nie jestem pomoca domowg — odrzekta.

I Yabril od razu rozpoznat jej klase. Nie bata si¢ go, tak samo
zreszty, jak zadnego innego mezczyzny czy kobiety. Ona po prostu
wierzyta. I catkiem chetnie sptonetaby na stosie.

Romeo zbiegt po schodach z potozonego wyzej mieszkania —
taki przystojny i taki pelen werwy, ze Annee az opuscita wzrok —
i objat Yabrila z prawdziwg czuloscia, a nastepnie zaprowadzit go
na podwoérko, gdzie przysiedli na malej kamiennej fawce. Nocne
powietrze przesycone bylo wonig wiosennych kwiatéw; dobiegat
ich tez sttumiony gwar, echo gloséw niezliczonych tysigcy pielgrzy-
moéw, rozmawiajacych i podnoszacych wrzawe na ulicach wielko-
postnego Rzymu. Ponad tym wznosit si¢, to znéw opadat toskot se-
tek koscielnych dzwondw, obwieszczajacych zblizanie si¢ Niedzieli
Wielkanocne;j.

Romeo zapalit papierosa i powiedziat:

— Nasz czas w koricu nadszedt, Yabrilu. I obojgtne, co si¢ teraz

stanie, nasze imiona nie péjda w zapomnienie.



Yabrila rozémieszyl patos tej wypowiedzi. Poczut lekka pogarde
dla pragnienia czczej osobistej chwaly.

— Okryjemy si¢ niestawg — odparl. — Stajemy bowiem w szran-
ki z dtuga historia terroru. — Myslat o ich uscisku. Tym rutynowym
gescie uczucia z jego strony, podszytym jednak pamiccia o akcie
terroru. Czuli si¢ teraz niby dwaj mordercy, stojacy nad zwlokami
wspdlnie zamordowanego ojca.

Wzdtuz muréw podwérka palily si¢ stabe lampy elektryczne,
niemniej twarze ich obu skrywata nadal ciemno$¢. Romeo powie-
dziat:

— O wszystkim dowiedzg si¢ z czasem. Ale czy docenig nasze
motywy? Czy tez odmalujg nas jako szaledicéw? Tam do diabta! Po-
eci przysztosci z pewnoscia nas zrozumieja!

— Nie mozemy sie tym teraz az tak bardzo martwié — odrzekt
po chwili Yabril. Wprawiato go w zaktopotanie, ilekro¢ Romeo sta-
wat si¢ teatralny; to sprawiato, iz kwestionowat przydatno$é swe-
go towarzysza, jakkolwiek 6w dowidd! jej juz wiele razy. Romeo,
pomimo delikatnych urodziwych ryséw i naiwnosci swych pogla-
déw, potrafit by¢ naprawde niebezpieczny. Jednak istniata migdzy
nimi podstawowa réznica: Romeo byt cztowiekiem w zbyt duzym
stopniu pozbawionym strachu, natomiast Yabril — by¢ moze zbyt
przebieglym.

Zaledwie rok temu szli razem przez ulice Bejrutu. Na ich dro-
dze znalazta si¢ nagle brazowa papierowa torba, pozornie pusta, po-
znaczona plamami tluszezu od jedzenia, ktére wezesniej si¢ w niej
znajdowato. Yabril obszed! ja. Natomiast Romeo kopnat i stracit do
rynsztoka. Dwa odmienne instynkty. Yabril wierzyl, ze wszystko
na tej ziemi jest niebezpieczne. Natomiast Romeo odnosit si¢ do
wszystkiego z naiwng ufnoscia.

Réznic tych byto wiecej. Yabril byt brzydki, miat mate, brazowe
paciorkowate oczy. Romeo — w zasadzie pickny. Yabril byt dum-

ny ze swej brzydoty, Romeo za$ — wstydzit si¢ swojej urody. Yabril



rozumial, ze kiedy niewinny mlody czlowiek oddaje si¢ bez resz-
ty rewolucji, musi to w koricu prowadzi¢ do morderstwa. Romeo
doszedt do tego przekonania dopiero niedawno, a uczynit to nad
wyraz niechetnie. Jego nawrdcenie mialo charakter czysto intelek-
tualny.

Romeo odnosit erotyczne zwycigstwa za sprawa swej fizycznej
urody, natomiast pienigdze jego rodziny chronity go przed ekono-
micznymi upokorzeniami. Byl na tyle inteligentny, by wiedzie¢, ze
jego powodzenie nie jest moralnie wlasciwe, totez samo dobro jego
zycia napawato go odraza. Zatopil si¢ w literaturze i studiach, co
utwierdzito go jeszcze w stosownych pogladach. Bylo rzecza nie-
uchronna, iz da si¢ przekona¢ swym radykalnym profesorom, ze
powinien dopomdc w uczynieniu tego §wiata znacznie lepszym.

Nie chciat by¢ taki jak ojciec, nie chciat by¢ Wiochem, ktéry
spedza wigcej czasu u fryzjera niz u platnej mitosci. Nie chciat tez
trawié zycia na pogoni za picknymi kobietami. Przede wszystkim
nigdy nie bedzie trwonil pienigdzy zroszonych potem biedakéw.
Biednych trzeba uczyni¢ wolnymi i szczgsliwymi, a wowezas i on
bedzie mégt zakosztowaé szczgdcia. I tak oto siggnat po swa Druga
Komunieg, do ksiazek Karola Marksa.

Nawrdcenie si¢ Yabrila bylto, zda si¢, bardziej doglebne. Jako
dziecko zyl w Palestynie niczym w raju. Byt szczgdliwym, niezwyk-
le inteligentnym chlopcem, przy tym nad wyraz postusznym ro-
dzicom — zwlaszcza ojcu, ktéry co dnia spedzat z nim godzing na
lekturze Koranu.

Jego rodzina mieszkata w duzej willi, nader zasobnej w stuz-
be, polozonej na rozlegtym terenie, basniowo wprost zielonym na
tle pustynnych potaci reszty kraju. Ale pewnego dnia, kiedy Yabril
miat ledwie pig¢ lat, wygnano go z owych rajskich roztogéw. Jego
ukochani rodzice gdzie$ znikneli, a willa i ogrody rozptynely sie
w chmurze fioletowego dymu. I oto nagle zamieszkat w matej brud-

nej wiosce u stép wzgdrza, jako sierota na tasce krewnych. Jego



jedynym skarbem byt Koran ojca, drukowany na welinie, peten zto-
conych zdobien oraz inicjatéw na blgkitnym tle. Pamigtat dosko-
nale, iz ojciec odczytywal na glos wszelkie nakazy muzutmariskiego
zakonu. Byly to prawdy od Boga, przekazane prorokowi Mahome-
towi, stowa na temat kedrych nie mozna dyskutowaé ani si¢ z nimi
spiera¢. Juz jako dorosty mezczyzna, Yabril zwrécit uwage swemu
zydowskiemu przyjacielowi: ,,Co Koran, to nie Tora”. I obaj si¢ ro-
ze$miali.

Prawda o wygnaniu z Edenu zostata mu wyjawiona prawie od
razu, ale pojat ja w pelni dopiero w kilka lat pézniej. Jego ojciec
wspierat potajemnie ruch wyzwolenia Palestyny spod wladzy pan-
stwa lzrael; byl przywddca podziemia. Padl ofiarg zdrady i zginat
podczas akgji policyjnej, a matka popelnita samobdjstwo, kiedy
Izraelezycy wysadzili w powietrze willg i przylegte ogrody.

Dla Yabrila fakt przystania do terrorystéw byl rzecza najnatu-
ralniejsza pod storicem. Jego krewniacy i nauczyciele z miejscowej
szkoly nauczyli go nienawidzi¢ wszystkich Zyd()w, cho¢ nie udalo
im si¢ to w petni. Znienawidzil jednak réwniez swego Boga. Za
to, ze wygnal go z raju dziecifistwa. Kiedy miat osiemnascie lat,
sprzedal Koran swego ojca za znaczng sume i zapisat si¢ na uniwer-
sytet w Bejrucie. Tam wigksza cz¢$¢ swej fortuny wydat na kobie-
ty i w koricu, po dwdch latach, zostal czlonkiem podziemnych sit
wyzwolenia Palestyny. I z biegiem lat stat si¢ $miercionosna bronia
tej sprawy. Ale wolno$¢ jego ludu nie byla dlan celem ostatecznym.
W jaki$ sposob cala jego dziatalnos¢ przeksztalcita si¢ w poszukiwa-

nie wewnetrznego spokoju.

Teraz, gdy tak siedzieli razem na podwérku domu-kryjéwki, omé-
wienie kazdego szczegétu misji zabralo Romeowi i Yabrilowi ponad

dwie godziny. Romeo palit bez przerwy. Denerwowal si¢ jedna rzecza.



— Czy aby jeste$ pewny, ze mnie wydadza? — pytat.

Yabril odrzekt tagodnie:

— Jakzez moga tego nie zrobié, przetrzymujac takiego za-
ktadnika? Wierz mi, w ich rekach bedziesz bezpieczniejszy, niz ja
w Sherhabenie.

Uscisneli si¢ nawzajem w ciemnosci, czyniac to po raz ostatni.

Bowiem ta Wielkanoc miata ich juz roztaczy¢ na zawsze.

W tenze sam Wielki Pigtek prezydent Francis Xavier Kennedy
spotkatl si¢ ze swoim zespolem gléwnych doradcédw i wiceprezy-
dentem, aby przekaza¢ im wiadomos¢, ktéra — jak wiedzial — unie-
szczedliwi ich.

Spotkal si¢ z nimi w Zéttym Pokoju Owalnym Bialego Domu,
swoim ulubionym pomieszczeniu, wigkszym i wygodniejszym niz
stynny Gabinet Owalny. Ow Zétty Pokéj sprawial raczej wrazenie
salonu i bylo tam znacznie por¢ezniej pi¢ angielska herbatg.

Kiedy ochrona wprowadzita prezydenta do pokoju, Kennedy
ruchem r¢ki nakazat swemu zespolowi zajaé miejsca, kazac zarazem
ochronie wyjs¢ i czeka¢ na zewnatrz. Podczas trwania tej scenki ziry-
towaly go dwie rzeczy. Pierwszg z nich bylo to, ze zgodnie z protoko-
lem musiat osobiscie rozkaza¢ ludziom z Secret Service, azeby wyszli
z pokoju, a drugg — fake, iz wiceprezydent musiat réwniez powstaé na
znak szacunku dla jego urzgdu. Draznito go to dlatego, ze wicepre-
zydent byla kobieta, a kurtuazja polityczna okazata si¢ nagle czyms
nadrzednym w stosunku do kurtuazji towarzyskiej. Ponadto wicepre-
zydent, Helen Du Pray, byta oderi o dziesi¢é lat starsza, niemniej pre-
zentowala si¢ jeszcze weale dobrze, bedac zarazem kobietg niezwykle
wyrobiong towarzysko i inteligentna. Bylo to, rzecz jasna, powodem,
dla kedrego wybral ja sobie za wspéttowarzyszke w wyborach, mimo
oporu twardogtowych z Partii Demokratyczne;.



— Do licha, Helen — powiedzial Francis Kennedy. — Przestaii
wreszcie wstawa¢, gdy wchodze do pokoju. Teraz bede musial nala¢
wam wszystkim herbaty, aby méc udowodni¢ moja skromnos¢.

— Chciatam po prostu wyrazi¢ swa wdzigczno$é — powiedziata
Helen Du Pray. — Myslalam, ze wezwate$ wiceprezydenta na spo-
tkanie swojego zespotu, bo przeciez kto§ bedzie musial pozmywa¢

naczynia. — Oboje roze$miali si¢. Lecz cata reszta nie.

Romeo wypalit ostatniego papierosa, siedzac wéréd mrokéw po-
dworka. Ponad kamiennymi murami mégt widzie¢ kopuly wielkich
katedr Rzymu. Potem wrécit do $rodka. Nadszedt czas, by poinstru-
owac¢ ludzi z sekgji.

Annee petnita funkcje zbrojmistrza, totez otworzyta kluczem
ogromny kufer, by rozda¢ brosi i amunicje¢. Jeden z mezczyzn roz-
postart na podtodze salonu brudne przescieradlo, na ktérym Annee
utozyta smar i szmaty. Beda czysci¢ i oliwié¢ bron, stuchajac zarazem
instrukgji. Stuchali tak godzinami, zadajac jednoczesnie pytania
i analizujac wszystkie swe przyszte kroki. Annee wydata im stroje
bojowe. Zartowali sobie z nich. W koricu zasiedli razem do positku,
ktéry przygotowal Romeo i pozostali me¢zczyzni. Miodym wiosen-
nym winem wzniesli toast za powodzenie akeji, a potem paru z nich
grato przez godzing w karty, nim w koricu udali si¢ do swoich po-
koi. Nie bylo potrzeby trzyma¢ strazy; byli bezpiecznie zamknieci,
a obok tézek mieli swojg brofi. Lecz mimo to wszyscy mieli klopoty
z za$nieciem.

Bylo juz po pétnocy, kiedy Annee zapukata do drzwi Romea.
Romeo czytal. Wpuscit ja, a ona czym predzej rzucita jego egzem-
plarz Braci Karamazow na podtoge. Zapytata niemal z pogarda:

— Znowu czytasz to géwno?

Romeo wzruszyl ramionami, u$miechajac sie.



— Facet mnie bawi. Jego postaci przypominaja mi Wiochéw,
kt6rzy bardzo starajg si¢ by¢ powazni.

Rozebrali si¢ szybko i potozyli na zbrukanych przeécieradtach,
oboje na wznak. Ich ciata byly napigte, nie tyle wskutek seksualnego
podniecenia, co raczej za sprawa jakiej$ tajemniczej grozy. Romeo
wpatrywal si¢ prosto w sufit, natomiast Annee zamknela oczy. Le-
zata po jego lewej stronie, totez uzyla swej prawej reki, aby powoli
i fagodnie draznic¢ jego cztonek. Ich ramiona prawie si¢ nie stykaly,
a ciafa byly catkiem oddalone. Kiedy poczula, ze Romeo doznat
wzwodu, nadal piescita go prawg r¢ka, sama zarazem onanizujac
si¢ lewa. Byl to ciagly powolny rytm, w trakcie ktdrego Romeo
wyciagnal nieSmialo r¢ke, by dotkna¢ jej drobnej piersi, lecz ona
skrzywita si¢ niczym dziecko i mocno zacisneta powieki. Teraz jej
ruchy staly si¢ silniejsze i bardziej namolne, a pieszczoty nerwowe
i jakby mniej rytmiczne, péki Romeo nie doznal orgazmu. Kiedy
nasienie bryzne¢to Annee na dlod, ona réwniez osiagneta szczyt na-
pigcia, rozwarla oczy, a jej drobne ciato zdawato si¢ niemal wzbija¢
w powietrze, unoszac si¢ i zwracajac do Romea, jak gdyby chciata
go pocatowad, ale w ostatniej chwili uchylita glowe i tylko na mo-
ment wtulita twarz w jego piers, poki jej ciato nie opadto, dygocac.
Potem usiadta i rzeczowo wytarla reke o brudne przescieradto. Na-
stepnie wzigta papierosy i zapalniczke Romea z marmurowego blatu
nocnego stolika, po czym gleboko zaciagneta si¢ dymem.

Romeo poszed!t do tazienki i zwilzyt recznik. Wrécit, przetart jej
dlonie, a potem obmyt sam siebie. Pézniej podat jej recznik i Annee
wytarla sobie krocze.

Robili to juz kiedys$ przed jaka$ inng akcja i Romeo rozumiat,
ze jest to jedyny rodzaj manifestacji uczucia, na jaki ona moze sobie
pozwoli¢. Byta tak zagorzatq wielbicielkq swej niezaleznosci, iz nie
moglaby znie$¢, aby mezczyzna, ktérego nie kochata, mégt wni-
ka¢ w glab jej trzewi. A co si¢ tyczy fellatio lub cunnilingus, kiére

on sugerowal, byly one dla niej jedynie inna forma poddania si¢



i zaleznosci. To, co zrobita, bylo jedynym sposobem, w jaki mogta
zaspokoi¢ swe zadze, nie zdradzajac zarazem wyznawanych przez
siebie idealéw niezaleznosci.

Romeo obserwowat jej twarz. Nie byta juz teraz az tak bardzo
surowa, a zar tlacy si¢ w jej oczach jak gdyby nieco przygast. Jest
jeszcze taka mloda, pomyslal. Jakze wiec mogta staé si¢ w tak krét-
kim czasie prawdziwym aniolem zagtady?

— Czy chcesz spa¢ ze mna dzi§ w nocy, ale tylko dla towarzy-
stwa? — zapytal.

Annee zdusita papierosa.

— Och, nie — powiedziata. — Dlaczegdz miatabym chcie¢? Obo-
je mamy juz to, czego nam bylo potrzeba.

Zaczela sie ubierad.

— Moglaby$ przynajmniej powiedzie¢ co$ czutego, zanim stad
wyjdziesz — stwierdzit zartobliwie Romeo.

Na chwilg stangta w drzwiach, a potem odwrécita si¢ nagle. Przez
moment sadzil, ze wréci do tézka. Usmiechata si¢ i po raz pierwszy
ujrzat w niej mlodg dziewczyng, ktéra bytby w stanie pokochaé. Lecz
juz niebawem Annee wspieta si¢ na palce i powiedziata:

— Romeo, Romeo, gdzie jestes, Romeo? — Zagrata mu na nosie

i znikneta.

W Brigham Young University, w Provo w stanie Utah, dwdch stu-
dentéw, David Jatney i Cryder Cole, przygotowywali swéj ekwipu-
nek do odbywajacego si¢ raz w semestrze morderczego polowania.
Zabawa ta znéw wrécita do task, wraz z wyborem Francisa Xaviera
Kennedy’ego na prezydenta Stanéw Zjednoczonych. Wedtug zasad
gry, dwéch studentéw miato dwadziescia cztery godziny na doko-
nanie zabdjstwa — to znaczy na wystrzelenie z zabawkowych pistole-

téw do kartonowego wizerunku prezydenta Stanéw Zjednoczonych



z odlegtosci nie wigkszej niz pig¢ krokéw. Zapobiega¢ ich akeji miato
bractwo obrony, stworzone w celu przestrzegania prawa i porzadku,
liczace ponad stu studentéw. Wygrana ze ,zwycigskiego zakladu”
miata zosta¢ zuzyta na optacenie bankietu koriczacego polowanie.

Profesorowie i administracja college’u, bedacy pod wplywem
Kosciota mormonskiego, nie pochwalali tych zabaw, ale staly si¢
one popularne w calych Stanach Zjednoczonych — dostarczajac
przyktadu denerwujacych eksceséw, wiasciwych dla przedstawi-
cieli wolnego spoleczefistwa. Zly smak i upodobanie do prostac-
twa — staly si¢ cz¢scia sktadowa zabaw mtodych ludzi. Tego rodzaju
igraszki stanowily jednak wentyl bezpieczeristwa dla niechgci wobec
wladzy, forme protestu tych, ktdrzy jeszcze niczego nie osiagneli,
wzgledem tych, ktérzy zdotali juz odnies¢ sukces. Byt to protest
czysto symboliczny, jednakze z pewnoscia lepszy od demonstracji
politycznych, sporadycznych wybuchéw przemocy i strajkéw. Za-
bawa w polowanie stanowita wi¢c godziwy zawér dla burzacych sig
hormonédw.

Dwaj mySliwi, David Jatney i Cryder Cole, przechadzali sig
reka w reke po campusie. Jatney byt planista, a Cole aktorem, dla-
tego Cole méwil, a Jatney przytakiwat, kiedy zmierzali ku grupie
cztonkéw bractwa, pilnujacych wizerunku prezydenta. Tekturo-
wa posta¢ bardzo przypominata Francisa Kennedy'ego, niemniej
byla ekstrawagancko pokolorowana, totez prezydent miat na sobie
niebieski garnitur, zielony krawat i czerwone skarpetki, za to nie
nosil butéw. Tam gdzie powinien mie¢ buty, widniata rzymska
cyfra IV.

Grupa str6zéw prawa i porzadku postraszyla Jatneya i Cole’a
swoimi dziecigcymi pistoletami, totez obaj mysliwi musieli zbo-
czy¢ z drogi. Cole wykrzyknat jaka$ zartobliwg obelge, ale Jatney
mial ponury wyraz twarzy. Bardzo powaznie podchodzit do swo-
jej misji. Jatney raz jeszcze przesledzit w myslach swéj mistrzowski

plan i juz w tej chwili odczuwat dzika satysfakcje z powodu jego



gwarantowanego powodzenia. Ow spacer na oczach wroga miat za
zadanie pokaza¢, ze obaj mieli na sobie narciarskie stroje; miat po-
nadto okresli¢ ich wizualng tozsamo$¢ i przygotowaé zebranych na
péiniejsza niespodzianke. A takze ugruntowad prze$wiadczenie, ze
obaj opuszczaja campus, udajac si¢ na weekend.

Zasady gry w polowanie wymagaty, by opublikowano trase
podrézy wizerunku prezydenta. Wizerunek miat by¢ obecny na
bankiecie, ktdry zaplanowano jeszcze na ten wieczér przed pédino-
ca. Jatney i Cole zamierzali dokona¢ uderzenia tuz przed uplywem
ostatecznego terminu, czyli o pétnocy.

Wszystko poszlo tak, jak byto zaplanowane. Jatney i Cole spo-
tkali si¢ ponownie o széstej po potudniu w umdéwionej restauracji.
Whasciciel nic nie wiedziat o ich planach. Byli po prostu dwoma
studentami, ktérzy pracowali dla niego przez ostatnie dwa tygo-
dnie. Okazali si¢ bardzo dobrymi kelnerami, zwtaszcza Cole, totez
byt nimi zachwycony.

O dziewiatej tego wieczoru, kiedy straznicy prawa i porzadku,
w sile stu 0s6b, weszli do restauracji wraz z wizerunkiem prezydenta,
ustawiono tam straze przy wszystkich wejsciach. Wizerunek zostat
umieszczony posrod kregu stotéw. Whasciciel zacierat rece, cieszac
sie¢ ze spodziewanych duzych obrotéw, i dopiero kiedy wszedt do
kuchni i ujrzal, ze jego dwaj mlodzi kelnerzy chowaja zabawkowe
pistolety do waz na zupg, zrozumial wreszcie, o co chodzi.

— Och, na lito$¢ boskg! — wykrzyknat. — To znaczy, ze wy dwaj
rzucacie dzisiaj prace?

Cole u$miechnat si¢ do niego szeroko, ale David Jatney rzucit
mu grozne spojrzenie. Obaj weszli do sali jadalnej, z wazami na
zupe trzymanymi na tyle wysoko, by zastanialy im twarze.

Straznicy wznosili wlasnie triumfalne toasty, kiedy Jatney i Cole
ustawili wazy na §rodkowym stole, zdj¢li z nich pokrywy i wyciag-
neli swe pistolety. Przystawili lufy do kiczowato pokolorowanej

postaci i oddali niezbyt glo$ne strzaty. Cole wystrzelit tylko raz



i natychmiast wybuchnat §miechem. Jatney, mierzac powoli, oddat
az trzy strzaly, a nastgpnie rzucit pistolet na podtoge. Nie poruszyt
si¢ ani nie u$miechnal, poki straznicy nie otoczyli go, gratulujac
i klnac, i péki wszyscy nie siedli do obiadu. Jatney kopnat wizeru-
nek tak, ze prezydent osunat si¢ na podloge, gdzie weale nie byto
go widaé.

Byto to jedno ze zwyklych polowarn. W innych college’ach
w catym kraju zabawa ta bywala znacznie bardziej skomplikowa-
na. Wznoszono przemyslne konstrukeje zabezpieczajace, wizerunki
pluly syntetyczna krwia, i tak dalej.

W Waszyngtonie Prokurator Generalny Stanéw Zjednoczo-
nych, Christian Klee, mial swoja kartotek¢ zabawowych morder-
céw. I whasnie teraz fotografie i dane dotyczace Jatneya i Cole’a
zwrocily jego uwage. Zrobil wigc notatke, by wydzielono ekipg
dochodzeniowa, ktéra mogtaby zbada¢ zyciorysy Davida Jatneya
i Crydera Cole’a.



Zainteresowani tym, co bedzie dalej?

Petna wersja ksigzki do kupienia m.in. w ksiegarniach:
» KSIEGARNIE SWIAT KSIAZKI
* EMPIK

Oraz w ksiegarniach internetowych:
* swiatksiazki.pl
* empik.com
* bonito.pl

* taniaksiazka.pl
Zamoéw z dostawa do domu lub do paczkomatu — wybierz takg opcje,

jaka jest dla Ciebie najwygodniejsza!

Wiekszos¢ naszych ksigzek dostepna jest rowniez w formie e-bookéw.
Znajdziecie je na najpopularniejszych platformach sprzedazy:

* Virtualo

* Publio

* Nexto

Oraz w ksiegarniach internetowych.

Postuchajcie réwniez naszych audiobookéw, zawsze czytanych przez
najlepszych polskich lektoréw.

Szukajcie ich na portalu Audioteka lub pozostatych, wyzej wymienionych
platformach.

Zapraszamy do ksiegarn i na strone wydawnictwoalbatros.com, gdzie
prezentujemy wszystkie wydane tytuty i zapowiedzi.

Jesli chcecie by¢ na biezaco z naszymi nowosciami, Sledzcie nas tez na
Facebooku i na Instagramie.



https://www.nexto.pl/szukaj.xml?scid=&search-clause=Albatros#filters
http://audioteka.com/pl/
http://wydawnictwoalbatros.com
http://www.facebook.com/WydawnictwoAlbatros/
$$$/Dialog/Behaviors/GoToView/DefaultURL
https://www.instagram.com/wydawnictwoalbatros/?fbclid=IwAR12-zRFmXZAv-sclDR3K8VgmzaZG7j2xur4d339KdOlxPgBDR4tvO7wipM
https://www.swiatksiazki.pl/catalogsearch/result/?q=Albatros
https://www.empik.com/szukaj/produkt?q=albatros&qtype=basicForm
https://bonito.pl/szukaj/Albatros/1,0,1/0
https://www.taniaksiazka.pl/Szukaj/q-Albatros
https://virtualo.pl/?q=Albatros
http://www.publio.pl/szukaj.html?q=albatros
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